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MUSTAFA B. YOSUF AIYUBI AL-MOSTARI
- Biobibliografska skica

U mizu bosanskio-hercegovackih pisaca, koji su svoja nauéna
djela pisali na arapskom, turskom i perziskom jeziku, vrlo ugledno
mjesto zauzima meostarski muftija i profesor Mustafa Ejubié ili Eju-
bovié. Potpuno mu je ime Mustafa b. Yiisuf b. Murad Aiyabi (Eyubi-
zade) al-Mostari. Pod tim imenom on je poznat u nauénom svijetu
dok je u svom zavitaju poznatiji pod nadimkom »Sejh Jujo«
(= Saih Yiiyo). On je bio najplodniji pisac na prelazu iz XVII u XVIII
vijek i jedan od najmarkantnijih figura u muslimanskom krugu inte-
lektualnog Zivota Bosne za sve vrijeme cvjetanja islamske obrazova-
nosti u jugoslovenskim zemljama.

Roden je u Mostaru 1061/1651. godine. Njegov otac Yiisuf b.
Murad bio je priofesor Karadoz-begove medrese u Mostaru. Umro je
oko godine 1068/1658., kad mu je sin Mustafa bio tek u sedmoj ili
devetoj godini Ziviota. Mustafa je pripravne mauke u¢io u Mostaru.
Uditelji su mu bili Ahmed ef. Opija¢, HadZi Ismail ef. Opijaé, otac
njegovog ucCenika i biografa Ibrahima Opijaca, zatim ondasnji mo-
starski muftija Hasan-efendija, moostarski kadija Ismail-efendija, i
drugi. Svi su bili na glasu kao vrlo udeni Ljudi.

Kako se Mustafa odlikovao bistrinom i marljivoséu, i kako je
teZio za vi$im obrazovanjem, to se godine 1088./1677. u 27. godini
svoga Zivota uputio u Istanbul na viSe studije. Tamo je sluSao pre-
davanja kod Qara Bekira Tirevi-je, ‘Arabzade-a, Mevla Saliha, i
drugih carigradskih profesora, koji su bili na glasu kao prvi islam-
ski nauénici svoga vremena u Turskoj carevini. Studirajuéi marljivo,
Mustafa se brzo razvio tako da je jo$ kao student u Carigradu napi-
sao nekoliko djela, a medu njima i komentar djela Miftah al-usil od
Molla Husraw-a o izvorima Serijatskog prava. To mu je djelo pri-
bavilo velik ugled medu carigradskom ulemom ( Up. Bosna-salnamesi
za god. 1302., str. 6; BaSagi¢, Bo$njaci i Hercegovci u islamskoj knji-
Zevnosti, Sarajevo 1912. str. 119).

Nakon zavrSenih studija, dobio je profesuru na nekoj medresi
u Istanbulu, i brzo stekao glas kao dobar profesor tako da su ucenici
raznih drugih carigradskih medresa dolazili da slu3aju njegova
predavanja. Najveéi dio svoga slobodnog vremena provodio je u
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bogatim carigradskim bibliotekama, prepisujuéi razna djela glaso-
vitih islamskih pisaca i sakupljaju¢i gradu za svoje spise. Stoga se.
poslije njegove smrti u njegovoj bogatoj biblioteci naglo preko Sezde-
set vetih djela raznih pisaca, koje je sam prepisao.

Sudeé¢i po podacima koje nam pruZa njegov udenik i biograf
Ibrahim Opija¢, kao i Skolski priruénici, koje je sam napisao, Sejh
Jujo je osjetao svu uémalost i teZinu starijih metoda nastave u Tur-
skoj, i svojim metodom predavanja pokuSavao da kréi nove puteve
1u metodici nastave, pa je, ¢ini se, imao i izvjesnog uspjeha u tome.
Na to po malo upuéuje i éinjenica da mu je neki Abdurrahman-pasa
povjerio odgoj svoga jedinca sina Abdullaha, za koga je Sejh Jujo
mapisao posebne udzbenike, i za ¢etiri godine obradio s njim gradivo,
koje se inade obradivalo osam do deset godina. Godine 1102/1690.
pokosila mu je smrt toga ufenika u koga se uzdao da ée se njime
ponositi. Za njega je Sejh Jujo napisaoc komentar ZamahS3ari-jevu
djelu Kitab al-unmiidag o arapskoj gramntici i po njem ga nazvao
al-Fawd’id al-‘abdiya. E
‘ Godine 1104/1692., upravo kad je Sejh Jujo trebalo da dobije
profesuru na jednoj od najuglednijih carigradskih Skola, umre mo-
starski muftija Hasan efendija, a Mostarci pozovu i zatraze Mustafu
da im bude muftija. Njegovi carigradski prijatelji htjeli su da ga
zadrze u Carigradu gdje ga je cekala sjajna buduc¢nost. On im je
odgovorio: »Ja osjecam da vjetar svemilosnog dolazi iz Hercegovines,
i nije imao snage da ne prihvati taj zov rodne grude, koja je tada
teSko podnosila sve nedaée, koje su pratile naSe zemlje i narode u
ono doba najveéeg i najduzeg rata izmedu Turske s jedne, i zapadnih
saveznika s druge strane. Mjeseca rebia II. 1104/krajem 1692 doSao
je u Mostar, nakon petnaesto-godisnjeg boravka u Istanbulu. Po
povratku u domovinu on se s jo§ veéim elanom prihvatio posla;
drZ?ao predavanja, pisao svoja djela i izdavao pravna miSljenja
(fatavad). Umro je u utorak 15. rebia II. 1119/16. jula 1707. godine u
pedeset i sedmoj godini svoga Zivota. Mnogo kasnije, godine 1247./
1831., Ali-pasa Rizvanbegovi¢ podigao je nad njegovim grobom turbe
{mauzolej) koje i danas postoji, preko puta dzamije Ibrahim-age Sa-
riéa. Na niSanu mu stoji aran<’> natois koji glasi u prevodu:

»Sejh Jujo Mustafa b. Jusuf b. Murad, roden godine 1061 (po-
dinje 25. XII. 1650.), umro 1119. (potinje 4. IV. 1707.)«.

Mustafa b. Jusuf napisao je sljedeéa djela: ’

I Usul al-figh

1. Miftdh al-husiil li mir'at al-usal fi $arh mirqat al-wusil (Klju-
¢evi uspjeha u studiranju ogledala institucija). To su glose (hasiya)
na djelo Mirat al-ugiil, koje pretstavlja komentar djelu Mirgat
al-wusiil o izvorima 3erijatskog prava. Osnovni tekst 1 komentar na-
pisao je Muhammad b. Faramurz b. ‘Ali Molla Husrau at-Tarasusi,
umro 885./1480. godine. Sejh Jujo je ovo djelo napisao 1103. = 1691./
92. godine jo§ u vrijeme svojih studija u Istanbulu. Prije njega glosi-
rali su navedeno djelo jo§ osmorica nauénika (v. Brockelmann, Ge-
schichte der arabischen Litteratur, Suppl. II, 317), ali su Sejh Juji
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ove njegove glase ipak pribavile velik ugled medu carigradskom
ulemom. (Vidi Bosna Salnamesi za g. 1302, str. 6, BaSagi¢, n.d.
str. 119).

Autograf u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu broj 3871
(iz Karadoz-begove biblioteke u Mostaru br. 24). Drugi divan pri-
mjerak ima Orijentalna zbirka Jugoslavenske akademije u Zagrebu
br. 1404, zatim broj 1527 u istoj zbirci, koji je prepisao Mehmed b.
Husein iz Ljubuskog 1191/1777 godine. Cetiri prepisa imaju cari-
gradske biblioteke: Sulemaniya br. 361, Damad br. 57 i 12, Damad-
zade br. 716.

2. Fath al-asrar al-mugni fi'l-usél. To je komentar ma djelo
Kitab al-mugni fi usal al-figh, $to ga je napisao Galiladdin ‘Omar
al-Habbazi al-Bahtiyari al-Hugandi, umro 691./1292. g. Postoje jo$
druga @&etiri komentara na ovo djelo, a ovaj, Sejh Jujin, koji je
napisan 1109.—1697./8. g., nije zabiljeZen u Brockelmannovoj Istoriji
arapske literature.

Autograf u Gazi Husrev-begovoj biblioteci br. 4027 (iz Karadoz-
begove biblioteke br. 63) i to je jedini poznati primjerak ovoga djela.

3. Muntagab al-husiil fi Sarh muntahad al-usiil. To je komentar
na djelo Kitab al-Muntahab fi ustil al-madhab, koji se obiéno naziva
‘al-Husami, a napisao ga je Mubhammad b. Muhammad b. ‘Omar
al-Ahsikati Husamaddin, umro g. 644./1247. (v. Brockelmann, GAL
Suppl. I, 654). Ovo su djelo vise puta komentarisali najglasovitiji
islamski pravni pisci pa medu njima i na3 Sejh Jujo. Samo njegov
komentar do sada nije zabiljeZen u istorijama arapske literature.

Jedini poznati primjerak ovoga djela nalazi se u Gazi Husrev-
begovoj biblioteci br. 3858, 1, u koju je dosplo iz Karadoz-begove
biblioteke br. 62.

II Siilistika

4, Hawasl ‘ald hawadl Saih al-islam al-Herewi ‘ald Muhtasar fi
’I-ma@ni. Sa‘duddin Masid (Mahmid) b. ‘Omar at-Taftazini, umro
792./1390. napisao je izmedu ostalih djela i al-Muhtasar fi ‘ilm ai-
ma'dni o arapskoj stilistici. (v. Brockelmann II, 215) pa je Ahmad b.
Muhammad b. Yahya b. Muhammad al-Herewi Hafid at-Taftazani
(umro 916./1510.) napisao glose na to djelo, a onda je Sejh Jujo na te
glose napisao ove superglose.

Ovo djelo navodi Opija¢ u popisu Sejh Jujinih radova, ali do
sada nije naden nijedan primjerak toga djela.

5. Sarh ‘al@ dibagati ’l-Muhtasar fi °’l-ma ‘@ni, komentar uvodnog
dijela gore navedeng djela al-Muhtasar, ali ni ovaj rukopis do danas
nije pronaden. (Up. Hand?i¢ KnjiZevni rad bosanskohercegovaékih
muslimana, Sarajevo 1934, 24).

III Sintaksa

6. Sarh al-unmiida§ az-Zamahsari fin-nahw al-musamma bi -
Faw@’id al-‘abdiya. To je komentar na djelo Kitdb al-unmitdag, koje
je napisao ZamahSari, a odnosi se na sintaksu arapskog jezika.
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Ovo je djelo Sejh Jujo mapisao u Carigradu g. 1094/1683. na
molbu svoga uéenika Abdullaha sina Abdurahman-paSe (umro 1102/
1690., i po njemu mu dao gornji naslov, kako to sam kaZe u uvodu
toga djela.

Rukopisi u Gazi Husrevbegovoj biblioteci u Sarajevu (br. 3883,
prepisan g. 1094., iz Karadoz-begove biblioteke), u Orijentalnom
institutu u Sarajevu (br. 57/50 prepisan g. 1102./1691.) i u Univer-
zitetskoj biblioteci Svetozar Markovié u Beogradu.

IV Disputacija

7. Sarh ‘ala ar-Risala as-Samargandiya fi ’l-ddab, komentar ra-
sprave ar-Risdla as-Samargandiya koje se taéno zove Far@’id al-fawa’id
(‘awaid) li tahqiq ma@ni ’l-isti‘ara, a govori o metaforama. Osnovni
tekst mapisao je AbT’ 1-Qasim b. *‘Abi Bakr al-Laysi as-Samar-
qgandi, oko 888/1483. godine.

Djelo navodi Sejh Jujin biograf Opijaé, a rukopis do sada nije
pronaden.

8. Sarh ‘al@ ha¥iya Sarh Masad ar-Rimi «ald ar-risala as-Samar-
qandiya fz ’l-adab. Na risalu pod br. 7 naplsano ]e vrlo mnogo ko-
mentara i glosa. Jedan komentar i glose napisao je izmedu ostalih
Kamailaddin Mas‘id b. Husain as-Sarwani ar-Riimi, umro 905./1488.,
pa je Sejh Jujo na njegove glose toga komentara napisao ovaj svoj
komentar.

Rukopis u Gazi Husrev-begovoj biblioteci (autograf) br. 3974,2.

9. Sarh «ala Sarh ar-Risdla as-Samargandiya fi ddab li Masdd -
ar-Riami. To je Se]h Jujin. superkomentar na spomenuti komentar
Mas'id ar-Rimi-ja.

Rukopis nepoznat.

10. Hulasa al-adab, Repetitorij o disputaciji. Djelo navodi Opi-
jaé, ali rukepis do sada nije pronaden.

11. Sarh al-muhtasar «al@ huldse al-adab, kratak komentar na
prethodno dgelo Navodi ga Opija¢, rukopis nepoznat.

12. Sarh al-Mutawwal ‘ald huldse al-adab, opSiran komentar
istog djela. Navodi ga Opija¢, ali rukopis nije poznat.

13. Sarh (ha$iya) wala risala al-hanafiya fi ’l-adab. ‘Adududin
‘Abdurrahman b. Ahmad b. ‘Abdulgaffir as-Siddiqi al-Qadi al-Igi
az-Zafari a3-Sirdzi (umro 756/1355) napisao je pored ostalih jedan
filozofski spis o dijalektici, pod naslovom Adib al-baht (al-munazara
wal-hilaf), pa je Muhammad at-Tibrizi al-Hanafi (umro 900./1494.)
napisao komentar toga spisa koji je poznat pod imenom ar-Risdla
al-Hanafiya. Zatim je Sejh Jujo napisao ovaj komentar ili glose na
gornji komentar. Autograf u Gazi Husrev-begovoj biblioteci br.
3915,1 (iz Karadozbegove biblioteke br. 152).

14. Ha$iya al-Mostari ‘al@ Ha$iya Abi ’l-fath al-Amir fi ’l-
adab ‘ald 3arh al-mauld al-Hanafi ili Hasiya ‘alad al-Fawad’id al-Miriya
‘ald ar-Risdla al-Hanafiya. Abi ’1-fath Muhammad b. Amin (Amir)
as-Saydi al-Ardabili napisao je oko g. 875./1470. glose na ar-Risdla
al-Hanafiya (v. ovdje br. 13) pa je na te glose Sejh Juju napisao ove
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svoje superglose. Djelo je napisano 1095-—1683/84 godine. Autograf
u Gazi Husrev-begovoj biblioteci br..3987 (I1z Karadoz—begove biblio~
teke).

15. Sarh ‘ald ma katabahu a$-Sarif fi ’l-adadb. ‘All Muhammad
al-Gurgani as- Sayid a§-Sarif (umro 816./1413.) napisao je ar-Risala
a3-Sarifiya fi qawd‘id al-baht o disputaciji, koje je Sejh Jujo u ovome
djelu komentarisao. To je, kako navodi Opijaé, vrlo malen rad. Ru-
kopis nije poznat.

IV Logika

16. Hasiya ‘ala@ $arh al-Herew? ‘ald al-Muhtasar fi ’l-mantiq. Ah-
mad Herewi (Vidi gore pod br. 4) naplsao je superkomentar na dJelo
Sarh al-Muhtasar od Sakkaki-a pa je Sejh Jujo napisao ove glose na
to djelo. Rukopis do sada nije poznat.

17. Sarh ‘ald dibaga al-Muhtasar al-mantzq Komentar uvodnog
dijela Muhtasar-a (v. br. 18). Rukopus nije poznat.

18. Sarh a$-Samsiya ili Sarh al-gadid «ala a3-Samsiya fi ’l-mn;zq.
Nagmuddin ‘Ali b. ‘Omar al-Qazvini al-Katibi, umro 675./1276. ili
639/1242, napisao je, pored ostalih, Risala as-S‘amszya, koju je Sejh
Jujo u ovom svome radu komentarisao. Rukopis nepoznat.

19. Sarh ‘ala ar-risdla al- Asm.ya fi "l-mantiq ili Sarh al-Tsagudi.
Komentar poznate arapske recenzije d]ela Bisagoge -od Porphlnusa
koju je napisao Ebheri (umro 663/1265:).

- Ovo Sejh Jujino dJelo je napisano u Istanbulu i -autor ga: je
posvetio svome prijatelju Abdurrahman-pasi — kako kaZe u pred-
govoru,

Rukopisi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci br. 3874 (iza Karadoz-
begove biblioteke br. 143 prepis iz 1093./1682.), br. 3675. (odnosno
473) i 3578 (odnosno 153), Orijent zbirka Jugoslovenske akademije
br. 1407 (prepisao Mehmed b. Husein iz Ljubuskog 1195/1781., br.
1408 I) (prepisao Mehmed Salihov iz Mostara 1124/1712). Biblioteka
Kili¢ Ali ‘u Istanbulu br. 661. Izdanje: Istanbul 1316. u redaikcm
Mehmed Tevfik ef. Okiéa (up. BaSagié, n.d. 122).

-20. HaS$iya 'ala Sarh al-"Adudiya fi ’l-wad: lz ‘Isamuddm Ruko—
pis u Gazi Husrev-begovoj biblioteci ‘br. 3957 (iz Karadoz—begove
biblioteke br. 121, prepis iz 1102/1691. godine.).

21. Sarh at-Tahdib al-mantiq wal-kalam. Komentar na djelo
at-Tahdib al-mantzq, koje je napisao Sa‘duddin at-Taftazani (umro
792/1390.). Ovo je poslednje djelo, koje je napisao Mustafa Ejubié.
Ono je zavrieno u nedelju 4. redZepa 1118. = 12 aktobra 1706. godine.

.V Dogmatika

22. Badr al-maali fi $arh (Bad’) al-emdli. Komentar dogmaticke
versifikacije Bad’ al-amali koju je versifikovao Siraguddin ‘Ali b.
‘Otman al-Usi al-Fargani 569/1173. godine. Rukopis u Orijentalnom
institutu u Sarajevu br. 57/50, prepisan. 1100/1742. godine.
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- 23. ‘Hasiyae ‘ald Sarh al-gasida al- lamiya i ’l-Qarabdgi. Glose na
kome.ntam gornje kaside (br: 22) koiji je napisao - Qarabagi,: umro
942/1535. godine. Rukopls u On]entalnom institutu u Sarajevu br.
nov. 237,-2 prepis iz g. 1100;; drug1 pnm]erak u Petrogradu (v
Brockelmann GAL 1. 429).-

VI, ‘Faraid» .

24. Lubb al-fara’id ili Risdla fi ’l-far@’id, traktat o Serijatskom
nasljednom pravu. Rukopus u Gazi Husrev—begovm biblioteci br. 3860
(iz Karadoz-begove biblioteke br. 2240).

25. Sarh ‘al@ Lubb al- -far@’id, komentar gornjeg traktata o Seri-
%atskom nasd]edmom pravu. Autdgraf u Gazi Husrev-begovo; biblio-

eiciu Sarajevu br. 3860, 1.’

' 26. Sarh ‘ald ar-Risdla an-nasafiya fi ’l-fara’id. Komentar po—
znatog Nasaﬁ]evog spisa o Serijatskom nasl]ednom pravu. Rukopis u
Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sara]e'vu br. 3860., 2 (iz Karadoz-
begove biblioteke br 224)

vil Leksﬂ(ografl]a

28. Sarh ‘ala al lugat al-maustima bis- S'ahzdzya Komentar na
pemskb—turskl rjeénik. u stihovima, pod naslovom Tuhfa-i Sahidi, a
napisao ga je Sahidi-dede. Komentar je pisan sa stanovista metrike.
Rukopis u Orijentalnom institutu br. 60 (prepis iz 1138—1725/26.
godine. Drugi primjerak ima Oruentalna zbirka u Zagrebu, ranije
u vlasniStvu Tajib ef. Saradevi¢a iz Sarajeva.

VIII - Propovjedmitvo

29. Nafa'is al—magahs (f’ 'l-wa z). Zbirka propovijedi. D]elo na-
vodi Opijaé, ali rukopis nije poznat.
Pored ovoga spomena, koji je sebi Sejh JUJO satuvao svojim
plodnim knjiZevnim radom n]egorvo 1me i danas Zivi u rodnom gradu
u narodnoj legendi.

Izvori i literatura: Nizam al--ulamd@’, biografija Sejh Juje, napisao
Mugtafa al-Mostari poznat pod pjesnitkim imenom  Hurremi. Djelo
je pisano turskim jezikom po uzoru na istoimeni spis od Hasana Kafi
al-Aqhiséri. U djelu je navedena lista od 28 uéditelja (Sayh), a prika-
zano je Ibrahim-pasi. Mustafa Hurremi ibn. H. Ahmad b. Hurrem bio
je po zvanju kadija. RukOfpls u On;entalno; zbirci J ugoslavenske aka~
demije br. 86/I (iz g. 1138.), br. 427 i fragmenti br. 1414/II; Mandaqib
al-Fadil al-Muhaqqiq Mustafd b. Yisuf al-Mostari. Nap1sao Ibrahim
b. Sayh ‘Isma‘il al-Mostari-Opija¢. Djelo je nap1sano arapsk1m ]em-
kom u srijedu 17 Sevala 1119. godine. Autograi i jedan noviji prepis
u Gazi Husrev-begovoj biblioteci br. 3558 i br. 3858 (iz Karadoz-
begave biblioteke); Bosna salnamesi za g. 1302 str. 6; BaSagi¢, Bodnjaci
i Hercegovci u islamskoj knjiZevnosti, Sarajevo 1912., str. 118—123;
Isti, Znameniti Hrvati s, v.; M. Tahir Brusali, Osmani muellzﬂem sub
Mustafa al-Mostari; M. Handz1é al—gauha'r al-atnd fi taragim al-
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‘ulama’ wad-Su‘ara Busna, Kairo 1352; isti, KnjiZevni rad bosansko-
hercegovaékih muslimana, Sarajevo 1934, str. 22—24. Brockelmann,
Geschichte der arabischen Literatur I-V Leiden 1937-—1949; Udovéié
u Beharu 1. 1900., str. 225.

SUMMARY

MUSTAFA B. YOSUF AIYUBI AL-MOSTARIT
BIOBIBLIOGRAPHICAL SKETCH

Among the Bosnian and Herzegovinian men of letters who wrote
in various Eastern languages the Mostar mufti and professor Mustafa
Ejubié has an outstanding place. His full name was Miustafa b. Yiisuf
b. Murad Aiyiibl al-Mostari and he was popularly known under the
nickname »Sheikh Yuyo«.

He lived in the second half of 17th and the beginning of 18th
century and has written 29 different works in Arabic which so far
have not been recorded in the histories of Arabic literature.

The author of the present article discusses the life and work of
the above mentioned writer and gives the bibliography of his writings
with the names of the libraries in which his manuscripts can be found.



